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M86-1/M86-2 MANUEL UTILISATEUR

Collier dressage chien 1100 Yard
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L'émetteur introduction

Bouton d'alimentation - Maintenez la touche enfoncée pendant 3 à 5 secondes pour
allumer / éteindre la L'émetteur. Appuyez rapidement sur le bouton pour éveiller la
télécommande du mode veille.

Bouton de tonalité de collier - Appuyez sur le bouton pour produire une tonalité audible. La
tonalité continuera à sonner tant que le bouton sera enfoncé. Lorsque la télécommande est en
mode de programmation, ce bouton permet de réduire le niveau des réglages programmés.

Bouton de choc - Appuyez sur le bouton pour faire en sorte que le collier procède à un choc
à travers les dents métalliques. Le choc continue tant que le bouton est pressé.

Bouton Mode/Menu - Appuyez sur le bouton pour faire en sorte que la télécommande
produise une tonalité. La tonalité continuera à sonner tant que le bouton sera enfoncé. Lorsque
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la télécommande est en mode de programmation, ce bouton permet d'augmenter le niveau des
réglages programmés.

Bouton de tonalité à distance - Appuyez sur le bouton pour faire en sorte que la
télécommande produise une tonalité. La tonalité continuera à sonner tant que le bouton sera
enfoncé. Lorsque la télécommande est en mode de programmation, ce bouton permet
d'augmenter le niveau des réglages programmés.

Bouton Vibreur - Appuyez sur le bouton pour faire vibrer le collier. La vibration se poursuit
tant que le bouton est pressé.

Utilisez le chargeur
Chargez le collier et la télécommande avant la première utilisation. Pour la télécommande et le
collier, la charge complète dure approximativement 3 heures. NE PAS recharger les unités car
cela pourrait causer des dommages.
1. Lorsque vous chargez la télécommande, l'icône de la batterie de l'écran des télécommandes
clignote lorsque l'unité est chargée. La charge est terminée lorsque l'icône devient solide.
2. Lorsque vous chargez le collier, la LED rouge clignote lorsque le collier est chargé. La charge
est terminée une fois que la LED s'éteint.

Apprenez à connaître trois modes
L'émetteur possède trois modes, A, B, AB, plus faciles à utiliser. Trois modes peuvent être
modifiés rapidement en appuyant sur la touche MENU du L'émetteur.

Collier A Collier B Collier AB

Avant utilisation!
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Comment synchroniser l'émetteur et le collier?
1. Allumez la télécommande en appuyant sur le bouton d'alimentation.
2. Allumez le collier en appuyant sur le bouton d'alimentation avec le Led rouge allumé et
clignotant lentement.
3. Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation sur le collier au moins 5 secondes pour entrer
en mode de synchronisation avec le flash rouge étincelant rapidement.
4. Appuyez sur le bouton de choc ou sur le bouton de vibration de l'émetteur pour terminer la
synchronisation.
Remarques: si la télécommande et le récepteur sont déconnectés par des raisons. Veuillez
synchroniser la télécommande et le collier à l'aide des procédures de réglage ci-dessus.

1. Comment configurer?

Long Appuyez sur le bouton (Après un bip), Lorsque l'icône de fonction correspondante

clignote. Appuyez sur le bouton ou pour diminuer ou augmenter les niveaux de la fonction. Et

appuyez sur pour configurer d'autres fonctions.

2. et ont tous deux trois niveaux de volume (élevé, moyen, bas), et ont 8
niveaux d'intensité, ajustez le niveau en fonction de la situation actuelle.

3. Comment quitter le réglage?
Après avoir entré en mode de programmation, vous devez sortir pour l'utiliser normalement.
Lorsque vous avez fini de régler, appuyez sur la touche MENU pendant 3-5s jusqu'à ce que vous
entendiez un «bip sonore». Rien ne clignote et le système revient à la station de travail. En

appuyant sur le bouton de choc et le bouton de vibration , il retentira.

Comment tester la fonction?
1. Testez la fonction de choc statique:
A. Installez d'abord la sonde de contact sur le collier. Selon la taille de la longueur des chiens et
des chiens, la bonne sonde pour votre chien du grand et court.
B. Tenez l'ampoule de test sur la sonde.

C. Appuyez sur le bouton et l'ampoule de test clignote. Cela signifie que la fonction Shock
fonctionne.
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2. Testez la fonction de vibration

Appuyez sur le bouton , le collier vibrera, cela signifie que la fonction Vibration fonctionne.
(S'il vous plaît, décrochez le collier lorsque vous n'êtes pas entraîneur d'animal de compagnie.
AM lavage par l'eau)

Collier et émetteur de charge
Chargez le collier et avant la première utilisation, pour l'émetteur et le collier, la charge complète
dure approximativement 3 heures. NE PAS recharger les unités car cela pourrait causer des
dommages.
Lors de la charge de l'émetteur, l'icône de la batterie sur l'écran du temote clignote lorsque
l'unité est en cours de chargement. La refoulement est terminée lorsque l'icône devient solide.
Lorsque vous chargez le collier, le voyant rouge Led wdl clignote et lorsque le Led rouge chargé
est éteint.

Mode veille
Le col et la télécommande disposent d'un mode veille automatique pour économiser la durée de
vie de la batterie.
La télécommande entrera en mode veille après 10 minutes d'activité.
Pour réveiller la télécommande, appuyez simplement sur le bouton d'alimentation ou le bouton
de programmation.
Le collier entrera en mode veille si le collier ne détecte aucun mouvement pendant 10 minutes.
Le collier se réveillera immédiatement lorsqu'un mouvement est détecté.

Notes pour l'utilisation:
1. Tout d'abord, ce collier, certains animaux de compagnie se sentiront mal à l'aise. Donner aux
animaux de compagnie un temps pour s'habituer à ça. Ne pas utiliser la fonction de choc jusqu'à
ce que vous soyez sûr que l'animal de compagnie s'est habitué et que le premier essai devrait
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utiliser le plus bas choc pour permettre à vos animaux de compagnie de s'adapter à la fonction
de choc.
2. Le produit est utilisé pour former les animaux de compagnie. Vous devriez être patient lors de
la formation des animaux de compagnie. Les animaux domestiques peuvent comprendre
l'intention de son propriétaire. Les séances de formation devraient être maintenues positives et
courtes, environ 10-15 minutes à chaque fois. Les résultats souhaitables ne peuvent être
obtenus qu'après une période de formation.
3. La fonction de vibration et de choc est utilisée pour freiner les actes inappropriés des animaux
de compagnie. Ne les utilisez pas pour vous moquer de l'animal de compagnie.
4. Actuellement, ce produit est l'outil le plus humain pour la formation des animaux de
compagnie. En suivant les instructions d'opération correctes, vous pouvez effectivement former
l'animal de compagnie et créer une créature docile et adorable.
5. La technologie de transmission audio numérique est appliquée dans la télécommande. Les
signaux de télécommande peuvent pénétrer des obstacles. Il est inutile que la télécommande
pointe directement sur le collier. Cependant, les obstacles affecteront la distance valide du
contrôle à distance. La distance valide de commande à distance signifie la distance entre la
télécommande et le récepteur sans obstacles entre les deux. S'il y a des signaux d'interférence
ou un dépistage du signal, la distance réelle de la télécommande peut être raccourcie.

Une information important:
MISE EN GARDE! Veuillez lire et suivre les instructions dans le manuel. L'ajustement correct du
collier est important. Un collier porté trop longtemps ou trop serré sur le cou de l'animal peut
causer des dommages à la peau. Ces cols peuvent provoquer une nécrose de pression si elles
sont utilisées de manière incorrecte et souvent mal identifiées en tant que brûlures.

1. Évitez de laisser le collier sur le chien pendant plus de 12 heures par jour.
2. Si possible, enlevez le collier sur le cou de l'animal de compagnie toutes les 1 à 2 heures.
3. Vérifier l'ajustement du collier pour éviter une pression excessive; Suivez les instructions de
ce manuel.
4. Ne jamais connecter un fil au collier électronique; Cela entraînera une pression excessive sur
les contacts.
5. Lorsque vous utilisez un collier séparé pour un conducteur, ne pas faire pression sur le collier
électronique.
6. Lavez la zone du cou du chien et les contacts du collier chaque semaine avec un chiffon
humide.
7. Examinez quotidiennement la zone de contact pour obtenir des signes d'éruption cutanée ou
de plaie.
8. Si une éruption cutanée ou une douleur est détectée, arrêtez l'utilisation du collet jusqu'à ce
que la peau soit cicatrisée.
9. Si la condition persiste au-delà de 48 heures, consultez votre vétérinaire. Ces étapes
permettront de garder votre animal de compagnie en sécurité et à l'aise. Des millions d'animaux
domestiques sont confortables lorsqu'ils portent des contacts en acier inoxydable. Certains
animaux domestiques sont sensibles à la pression de contact. Vous pouvez trouver après un
certain temps que votre animal de compagnie est très tolérant pour le collier. Si c'est le cas, vous
pouvez vous détendre dans certaines de ces précautions. Il est important de continuer les
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contrôles quotidiens de la zone de contact. Si des rougeurs ou des plaies sont trouvées, arrêtez
l'utilisation jusqu'à ce que la peau soit complètement guérie.

CONTENU DU KIT

----------------------------------------------M86-1----------------------------------------------

Poids:
L'émetteur: 65g
Collier récepteur: 58g
Ceinture TPU réglable: 48g

EMBALLAGE
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L'émetteur x1
Récepteur Collier x1
Ceinture TPU réglable x1
ressemblant à un câble diviseur x1
Câble USB x1
Chargeur x1
Test de BulbX1
Points de contact long x2
Points de contact courts x2
Manuel anglais x1

----------------------------------------------M86-2----------------------------------------------

Poids:
L'émetteur: 65g
Collier récepteur: 58g
Ceinture TPU réglable: 48g

EMBALLAGE
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L'émetteur x1
Récepteur Collier x2
Ceinture TPU réglableX2
ressemblant à un câble diviseur x1
Câble USB x1
Chargeur x1
Test de BulbX1
Points de contact long x4
Points de contact courts x4
Manuel anglais x1

Veillez bien à utiliser ce collier dans le respect du bien être de votre animal.
Il ne doit pas être utilisé à des fins de torture ou de maltraitance !
Nos services clients sont 7 * 24 heures online.We fera tous les efforts pour répondre à votre
e-mail le plus rapidement possible. Vous pouvez nous contacter de la manière suivante:

E-mail: petsuppliesbuy@gmail.com

Website:http://www.collierdressagechien.fr/
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